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• I I Y O H á l 0 S I S M E R T E T É S E K 

Cb> -Ssc A h m а а о v a : Fonológia, ("Materialü к kurszam 
ТаШЕокааНЗи^""^""AdalekoH a m®ÍWadpmZnyT' ко"ХИ'̂ Гшоkhog'.Táá. 

7 Ismerteti: Hegedűs bajos.) 

A munka két fő fejezetre oszlik® Az elsőben a fonológia ki sXöf** 
kulásának útját és leglényegesebb tételeit mutatja be a szer—'~ 
ző, a másodikban pedig a polgári fonológia különféle irányai-
ról mond bírálatot, 
A szovjet nyelvtudományban a fonológiai kérdések kidolgozása 
I.Y*SZTÁLINnak ama megállapítása alapján történik, hogy a 
h a n g n y e l v volt mindig az emberi társadalomnak egyet, 
len nyelve, amely alkalmas volt arra, hogy az emberek érintke-
zésének teljes értékű eszköze legyen* Mindennemű vizsgálatnak 
ez képezi szilárd alapját, s felvértezi a kutatókat a nyelv 
lényegét különféleképpen magyarázó polgári irányzatok minden-
fajta hamis, elferdítő értelmezése ellen. Kétségtelen, hogy a 
nyelvnek hangos beszéd által megvalósuló folyamata az emberi-
ség számára döntő jelentőségű, s ezért a nyelv hangjainak rend-
szeres tanulmányozása egyike a nyelvtudomány legfontosabb fel-
adatainak, Enélkül a nyelvtudomány fejlődése egyáltalán lehe-
tetlen lett volna. 
A helyes felismerésnek volt eredménye, hogy а XIX, század fő 
nyelvészeti irányában, az összehasonlitó-történeti nyelvtudo-
mányban a fonetikának oly fontos vezető szerep jutott. A hang-
tani» kérdések iránti érdeklődés általánossá vált, s kifejlő-
dött előbb az úgynevezett "általános fonetika", amely több tu-
dományággal (fizika, anatómia stb.) is érintkezett, majd a 
mult század közepe táján a "fiziológiai hangtan", Á fejlődés 
további folyamán ezekhez csatlakozott a mult század végén a 
"kisérlet.fonetika11 is, amely különféle hangregisztráló és 
hangelemző készülékeivel ujabb lendületet adott в tudomány-
szaknak* Sok nyelvész ugy látta, hogy csak a kieérletfoneti-
ka eszközeivel'nyert vizsgálatok adhatnak megbízható képet a 
nyelvi hangok valódi természetéről. 
А ИХ. száaadot a történeti nyelvtudomány uralma jellemezte, 
s az érdeklődés gyújtópontjában a nyelvek történetének tanul-
mányozása állott; most kiszélesült, bővült a láthatár, s a 
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nyelveket két aspektusban vizsgálják: mind mozgásukban és vál-
tozásukban, mind pedig a fejlődés adott szakaszában megfigyel-
hető kölcsönös összefüggésekben. Az uj nyelvészeti irányzat 
megteremtésében a kazáni iskola vezető szerepet játszott I.A. 
BAUDOUIN DE COUHTBNAXval az élén. A hangok belső összefüggé-
séről és divergenciájáról ( "kpgereacija i Д1 ver&engi_jg.._zvu-
kov"), korrelációjáról és megfeleléséről szóló tanával egy 
uj~szemléletnek tört utat a fonetika területén. Rámutatott ar-
ra, hogy a nyelv hangjai nem egymástól függetlenül léteznek, 
hanem az egymástól való függőség és kűgnbbzőség viszonyában 
állanak egymással. Majd kifejtette, hogy e hangok kombinato-
rikus függősége idézi elő a hangok kombinációs változását, 
amelyet ő divergenciának nevezett. Az azonos eredetű hangok 
("gomogennüe zvuki*) kombinációs változásoknak vannak alávet-
ve (П^увпрТГ^аг orosz nyelvben a t - d váltakozás: rod -
- roda, az a - о és Ъ váltakozása: jroda, vodnü.i, vbdjaaoj fé-
le szavakban). SAUDOtílN DE COURISSAí uj tanítása termékenyí-
tőleg hatott a hangok nyelvi szerepének megitélése tekinteté-
ben, s nemcsak Oroszországban, hanem külföldön is nagy hatás-
sal volt a nyelvtudomány további fejlődésére. Az ő kezdemé-
nyezésének köszönhető, hogy ma már világos képzetünk van a 
"fonémádról, a "fonetikádról és a "fonológiádrÓl. 
Ha szemügyre vesszük a szavaknak vagy a morfémáknak a hangtee-
tót, akkor meggyőződhetünk róla, hogy a hangok között kétfé-
le különbség van: lehetséges, hogy l) két hang különbségét 
előre nem szabja meg azok helyzete, és 2) a két hang közötti 
különbséget előre meghatározza helyzetük. Az első különbséget 
f o n e m a t i k u s nak nevezzük, s a hangokat f o n é m a -
ként határozzuk meg. Azokat a hangokat viszont, amelyek között 
a különbség helyzetükből adódik, f o n é m v a r i á n s n a k 
hivjok. Ily módon könnyen elválaszthatjuk a funkciót jelző kü-
lönbségeket a másodlagos jelenségektől. He például összehason-
lítjuk az orosz dom és tom szavakat, könnyen meggyőződhetünk 
arról, hogy a t Ts d kUonböző fonémák. Ennek а két hangnak 
zöngésséggel, Tll. zöngétleneéggel való szembenállása szó ele-
jén fonematikus jelleg az orosz nyelvben. Ha viszont a szpor 
és szmotr szavakat hasonlitjuk össze, akkor kitűnik, hogy a 
szyoT zöngés r-je és a szmotr zöngétlen r-je közötti különb-
ség Helyzettől feltételezett: r és r • Következésképpen a 
kétféle r nem külön fonéma, hanem egyazon r fonémának külön-
böző varxánsai. 

A f o n e m a t i k u s k ü l ö . n b e é g e k С vagy szem-
benállások) alkalmasint meg is szűnhetnek, n e u t r a l i-
z á l ó d h a t n a k . A neutralizáció klasszikus esete pél-
dául az orosz rot szó, amelynek hallatára nem Mist tudni, vajon 
a |1£Í 'száj* avagy a rod (gen. roda)'nemzetség, faj, születés* 
jelentésű formáról van-a szó« Az ilyenfajta esetek természe-
tesen jelentős nehézségeket jelentenek a fonemikus elemzés 
szempontjából, mart nehéz eldönteni, hogy vajon mindkét eset-
ben egy és ugyanazon fonémáról van-e szó, tehát t-ről avagy 
a rot 'száj* jelentésű szóban t-ról, de a rot (gen. roda) szó-
ban esetleg már nem t-iről, hanem a d fonémSnuik különleges va-
riánsáról, amely az adott helyzetben egybeesett a t fonémával. 
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A fonémarendszer problematikája során részletesen ismerteti a 
szerző A» leSZMXRíTYICKIJ fonológiai tanulmányának ("fonetikus 
hangjelölés és hangtípusok") a közvetlen fonémátipuaokről és 
a pozició által feltételezett fonéma-minőségekről szóló ta-
nulságos fejtegetéseit. Majd birálja a polgári fonológia "archl 
fonéma", "realizáció", "manifesztáció" stb. terminus technicu-
sait. Vulgáris-materialista értelmezésnek tartja D.JOHES foné-
ma-meghatározását is, aki a fonémát "hangok családjának" mond-
ja, "A mi számunkra azonban - irja AHMANOVA - fonéma, archifo-
néma és minden más fonológiai egység csak mint beszédhangok tí-
pusa létezik, amelyek reálisan éa objektive létezők a nyelv 
természetes matériájának alakuló történetében. Amikor mi fono-
lógiai viszonyokról, fonémákról, hangtípusokról, magánhangzók-
ról, mássalhangzókról, félmagánhangzókról beszélünk, akkor csu-
pán arra törekszünk, hogy feltárjuk és osztályozzuk a nyelv 
sajátos törvényszerűségeit, mégpedig tudományos általánosítás 
segítségével, amely nélkül általában nem lehet tudomány" (1$. 
A mondottak alapján helyesnek tartja L.V.8GSBEBA fonéma-megha-
tározását is, amelyet "A francia nyelv fonetikája" cimü munká-
jában adott: "Ily módon ugy látjuk - irja SCSERBA akadémikus 
hogy az élő beszédben a különféle hangoknak tetemesen nagyobb 
számát ejtjük ki, mint gondoljuk, s amelyek minden adott nyelv-
ben aránylag csekélyszáma hangtípusban egyesülnek, s igy alkal-
masak arra, hogy a szavakat és azok formáit differenciálják, 
azaz az emberi társadalmat szolgálják. Ezeket a hangtípusokat 
tartjuk szem előtt, amikor a beszédhangok osztályozásáról be-
szélünk. Mi f o n é m á n a k nevezzük őket. A ténylegesen 
kiejtett különféle hangokat,..amelyekben az általános realizá-
lódik (a fonéma) , f o n é m á r n y a l a t o k n a k fogjak 
nevezni." Ma fonémárnyalatok helyett f o n é m v a r i á n -
s o k r ó l beszélünk. AHMANOVA szerint a fonémák nemcsak 
szavakat különböztetnek meg, és azok formáit differenciálják, 
hanem a szavak és morfémák hangburkát is ("zvukovüe obolocaki 
szlov ill morfom")« és az általános nem "re a T i z á"T ó -
d i k" az egyesben, hanem - mint arra V.I.bBUN rámutatott -
" l é t e z i k az egyesben". 

Majd A.I.SZMIRNYICKIJ nyomán kifejti, hogy a fonémák nem kü-
lönböztetnek megjelentést mint olyant. "Azok a nyelvi egysé-
gek f o n e t i k a i (hang-) burkát különböztetik meg.Még-
is, mivel a nyelvnek törvényszerűsége az, hogy a hangzásbe-
li különbség, a nyelvi egységek különféle hangburka normális 
körülmények között más-más jelentéssel fonódik össze, azt 
mondhatjuk, hogy két egység különböző hangburka jelentésük 
különbözőségéről t a n ú s k o d i k . Szavak és morfémák 
hangzása és jelentése között feltétlenül igen szoros és elvá-
laszthatatlan kapcsolat áll fenn. Mindazonáltal ez a kapcsolat 
n e m e l s ő d l e g e s ...., a jelentés nöxn a hang funk-
ciója (*2лас3enie.ne észt' funkcija zvuka") ... A nyelv hang-
jai csaFTnTBsegitik egy-egy meghatározott jelentésnek a meg-
születését, kialakulását. Ezért semmiképpen sem gondolhatjuk, 
hogy az о és u magánhangzó különbözteti meg egymástól a sztol 
és sztul"'szavakat... Ha pl, az о fonémát u-val cserél jüFTál 
a sztoT'szöban, nem nyerhetünk a satol szS helyett ezt.ul 
szót... Egyik fonémát a másikkalTelyettesitve a szó hang-
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zási burkát változtatjuk meg*. De a s z ó nem csupán, a hang-
burkából á l l , hanem a h a n g b u r o k b ó l és a j e -
l e n t é s b ő l e g y ü t t e s e n * Hogy más szót nyerjünk, 
az adott szónak nem a hangburkát kell megváltoztatni, hanem 
teljesen más szót kell mondani - hangzásával és jelentésével 
együtt« (13-4)* 
AHMANOVA kifejti, hogy a fonológiai elemzés nem lehet mecha-
nisztikus* Sohasem szabad a rendszerből egyetlenegy jelenséget 
elszigetelten vizsgálni, hanem az adott nyelv egész hangrend-
szerét kell mennél tüzetesebben tanulmányoznunk* A sztálini 
tanitással összhangban arra buzdit, hogy ne spekulációkból in-
duljunk ki, hanem a valóság pontos megfigyeléséből. Eredetileg 
ugyanis konkrét, objektive létező hangok vannak* Némely hang 
világosan, határozottan és egyértelműen szemben áll a többivel, 
s szavak éa morfémák hangburkának megkülönböztetésére szolgál; 
mások viszont csak gangén vagy egyáltalán nem állanak egymás-
sal szemben* A fonológiai vizsgálat feladata éppen az, hogy 
feltárja az objektive létező kategóriákat ée törvényszerűsége-
ket* 

A szerző munkája II* részében a polgári fonológia alapelveit 
és módszertanát bírálja* A polgári fonológia idealista alapo-
kon nyugszik, s a fonémát olyan "immanens létező"-nek képzeli, 
amely a nyelv konkrét hangjaiban realizálódik* Amellett a fo-
nológia elsődlegesen a fonéma "pszichológiai" természetén 
nyugszik* A fonéma szerintük nem egyéb, mint a beszélőben lé-
tező hangképzet, amely többé-kevésbé adekvát módon jut kifeje-
zésre a beszédaktusban. Ez a felfogás szorosan összefügg 
a SAUSSÜHB-féle "langue" ée "parole" elképzeléssel, amelyben 
a h a n g és a f o n é m a szembeállítása igy fest: 

HANG FONÉMA 
1. Fiziológiai-akusztikai nagyság 1. Pszichológiai egység 
2* Beszédtény ("parole»«) 2. Nyelvi tény ("langue") 
3* A beszédaktusban egyszeri meg- 3* A nyelvi hangrendszer ál-

nyilatkozás landó tagja 
4« Elemzéssel mérhető és megadha- 4. A nyelv funkcionális ele-

ható nagyság me 
5* Nincs viszonyban a jelentéssel 5. A jelentés hordozója 
6. A beszédfolyam része 6, A jelrendszer része stb* 

A polgári fonológia módszerének legjellegzetesebb vonása az, 
hogy főleg a differenciátiv jegyekkel dolgozik; ezek segítsé-
gével a fonémát olyan egységnek lehet tekinteni, amely kizá-
rólag a többi fonémával való szembenállása következtében lé-
tezik, s csak annyiban létezik, amennyiben a többi fonémával 
szembeuáll* 
A szerző birálja b.HJBLMSLE? fonológiai nézeteit, aki megsza-
badítja a nyelvet "természetes anyagától", s az uj "glossze-
matikus" elemzést vezeti be* Célja az, hogy a nyelvet mint 
funkciók összességét irja le* Módszertanának fő elve az egy-
szerűsítés, amely azonban nem vezethet bennünket a nyelvi 
törvényszerűségek mélységeinek és bonyolultságának megisme-
réséhez* 
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Hasonlóképpen téves utón halad az amerikai "leiró nyelvészet", 
mert teljesen tanácstalan, amikor konkrétan felmerülő problé-
mákkal áll szemben. BLOOMFIELD és tanítványai egyáltalán nem 
oldják meg a fonémák azonosságának kérdéseit. A polgári fono-
lógia mai képviselői az "irreveláns" jegyek hangsúlyozásával 
arra törekednek, hogy elszakitsák a fonológiát a fonetikától. 
Majd idevágó mondanivalóit igy süriti: "Ma a polgári fonoló-
gusok tekintélyes tömege...lényegében egy módszert alkalmaz: 
a fonológiai elemzést az elemek olyan számú megkülönbözteté-
sére alapozzák, amelyek megfelelnek a hangegységek számának, 
s amelyeket ha kicserélünk, megváltozik a jelentés (értelem). 
Az uj elnevezés, amelyet HJBIáíSIiBV adott ennek a folyamatnak 
( "kommutativ vizsgálat") nem változtat a dolog lényegén. A 
fontos az...,hogy mit értenek jelentés alatt" (19> A nyelv 
idealista felfogása és a helytelen módszertani elvek miatt te-
hát a nyugati fonológia zsákutcába jutott. 

A f o n é m a és a f o n o l ó g i a fogalma Oroszország-
ban született meg, s innen terjedt el szerte a világon. Az 
orosz fonológusoknak vezető szerep jutott a nyelvtudomány ezen 
uj ágának kidolgozásában, s most is a moszkvai fonológusok 
fáradoztak a világ nyelvészei közül legtöbbet a fonológiai 
vizsgálat módszertanának kidolgozásán. I.V.SZTÁLIN munkainak 
utmutatása alapján még nagy feladatok várnak a szovjet nyel-
vészekre, hogy megteremtsék a marxista nyelvtudomány valóban 
tudományos fonetikáját. 

B. A. S z e r e b r e n n у i к о v : A nyelvek kölcsönha-
táaárólT A szubsztrátum-kérdés. (.voproszu jazukoznariija, 
1955/1, 7-25. Ismerteti: Juhász József.) 

В•A•SZBREBRENNYIКОV a szubsztrátum-elmélet marxista szemlé-
letű megvilágítását tűzi ki célul ebben a cikkében. Arra tö-
rekszik, hogy a szubsztrátum-kérdés tisztázása utján kiegé-
szítse, teljesebbé tegye a törtóneti-összehasonlitó módszert. 
Megállapítja, hogy a múltban a nyelvek kölcsönhatása tanulmá-
nyozásának általában nem tulajdonítottak kellő jelentőséget, 
épp ezért nem is alakultak ki ezen a területen megfelelő ku-
tatómódszerek. A nyelvi szubsztrátum hatásának a vizsgálata 
ugyan a III. és а И . században eléggé ismert dolog volt»ma-
ga a szubsztrátum-elmélet azonban mégsem vált általánosan el-
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